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4 a 8.—Modslos de trajes sastre y faldas sencillas y practicas
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EXPLICACION DEL SUPLEMENTO

FieURIs 1LumINnaDO. —Trajes para teatro, baile o recep-
cion, de mnselina de seda azsl. Falda interior de taso de igual
tono. Tunica doble, de mnselina color de azufrey de mnselina

azal bordada de plata. Cnello redondeado bordado de plata,
sobre mnselina color de azufre. Cintardn de terciopelo aznl.

DESCRIPCION DE LOS GRABADOS

| a 3. TRAJSS DB BAILE.

I. Traje de velo de seda blanca, con falda gnarnecida por
el borde de na ancbo volante de encaje, prendido con nna ca-
becillade muselina de seda. Cnerpo drapeado de encaje, con
pegnefio faldon. Mangasdemuselina de seda formadas por dos
volantes. Cinturén de cinta de raso color de cereza anudado a
un lado, descendiendo en dos anchas cafdas.

11. Traje de mnselina de seda de color pétalo de rosa sobre
viso blanco. Cuerpo, sobre el viso, de encaje, con grandes
aplicaciones en las caderas y adorno de pieles de sknngs. Cin-
turdn de terciopelo azul zafiro.
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1.
bordado de trencilla. Cuerpo coselete de tafetan verde ctndo,
gnamecido de aplicaciones de perlas; las mismas perlas verdes
irisadas forman gnirnalda alrededor del escote y en las hom
brevas. Mangas de velo. Un bies de Inl sobresale del escote }
forma una gran valona detras.

4 a8 Modelos de trajes y faldas sencillos y peXc
TICOS.

I. Traje de sastre, de gabardina: faldén y falda mny en for-
ma. Cnello, bocamangas y botones de terciopelo.

I1. Traje de sastre, de jerga color de Burdeos. Cinturén de
cueto charolado y botones de terciopelo.

111. Benito abrigo de terciopelo de lana. Cnello de pieles de
skungs y botones de terciopelo.

1V. Falda de jerga muy ancha. Canesu formando ona gran
punta sobre el delantero. Cinturdén y botones de terciopelo.

V. Falda de tela a coadros, adornada de grandes pliegnes-

Trajee/egan/t. Falda de tres volantes, de velo blanco,



tabla, dispuestos simétricamente alrededor. Canesa ahnecado,
guarnecido de botones.

9 al4d. Sombreros para niSas.

Los sombreros de nuestras fiiflas son tan diversos, tan varia-
dos, que vemos infinidad de tocas y sombreros anchos, y con
la copa bascante alta, a cual mas lindo y primoroso. Esta gran
variedad en las formas y en los adornos, nos permite colocar
en las cabedlas de nuestras nifias estilos propiamente inéditos

para cada una. Nada mas lindo en una reunién infantil que
ver esas cabecitas adornadas de distinto modo. Las coronas de
plumas son mny raras; ahora se adornamny poco los sombre-
ros, como los de las mamas, casi nada, sencillamente un alén,
nna flor, ana aplicacién de perlas, una cinta estrecha, una he-
billa; he aqui todo lo que se lleva. Se hajde aguzar el ingenio
para dar variedad y gusto, al mismo tiempo, en la colocacion
de ios adornos; nuestras modistas, felizmente, poseen siempre
grandes recursos de inventiva.

Aqui veréis, pues, lindas lectoras, algunos sombreros de ves-
tir para esas juveniles cabezas rubias o de negros cabellos.

1. 6tfwiSrrriVomuy pequefio, casi una toca, de terciopelo aznl:
una cinta de faille aznl nattier, fruncida en los dos extremos
superior e inferior sobre un grueso cordén; rodea la toca, dos
pequefias alas de Mercurio van prendidas en el delantero.

I1. Boina de terciopelo granate, muy levantada de nn lado,
ajustada por una cinta de bille del mismo tono del terciopelo
y sujetos los extremos en una hebilla de acero: esta boina es
propia para una nifia de 10a 12 afios.

111. Gran canotier de terciopelo negro, guarnecido de una
escarapelay de un abullonado de cinta de color verde crudo,
que rodea el borde del ala: también pueden usarlo nifias ma-
yorcitas.

1V. Gran canotier de fieltro de color marrén claro, adornado
de nn péjaro blanco, prendido ligeramente hacia adelante; una
cinta de terciopelo rodea ia copa: este sombrero es para una
nifia de Sa 10 afios.

V. Sombrerito de panacon ona pequefia vuelca de ala, ador-
nado de nna cinta con fiores estampadas y de dos plumas de
color azul celeste; es para nifia de 6 a 10 afios.

V1. Gran sombrero de terciopelo negro, guarnecido de dos
cintas de galén de acero qoe terminan en dos hebillas.

15 a 17. Trajes de visita.

I. Lindisimo de terciopelo color de escarlata, gnarne-
cido de tiras de pieles de oppossum. Falda muy ancha.

Il. Tra/e de bille de color aznl antiguo, con coselete de &i.
lie del mimo tono. Encaje muy finoy galén bordado adornan

9 a 14,—Sombreros para nifias

el cuello y las mangas. Galon de oro tren» el coselete, cermi
pDando en dos bellotas también de oro.

I11. Traje de faille verde batella, con pechera, cuello y man-
gas de tela bordada en negro. Tiras de pieles de skungs ador-
nan la falda, el caelloy el borde de las mangas.

18a 20. Trajes para teatro.

1. Geniilisimo traje de tul antiguo, adornado con gruesos
encajes. Falda muy ancha,

TI. Trajeia raso blanco, coa doble falda orlada de bieses de
terciopelo negro. Caerpoadornado de encajes mny Gaosy de
bordados de plata.

I11. Lindo traje de terciopelo y raso. Mangas y peto de en-
caje de Chantilly. Tiras de pieles de veso por el borde de la
sobrefalda.

Croénica de la Moda

La revista parisiense La Femme Moderne, compa-
rando la «falta de nervios) del soldado aleméan con
el exceso de nerviosidad del francés, escribe:

«¢,A gné debe adjudicarse el estado bueno y sano
de los nervios alemanes? Por cierto no a la alimenta-
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cién, ya que éstaa menudo resulta poco raciona!. La
causa hay que buscarla enla abnegaciéon de la madre
antes de nacer su hijo.

La madre alemana suele considerar como una di-
cha el nacimiento de un hijo. Desde el dia en que
se siente madre pone el mayor cuidado en no perju-
dicar la existencia del nuevo ser. Pierde toda vanidad

en cuanto a su persona, y este hecho di6 a menudo
pie a que en los paises «elegantes) la alemana servia
de blanco para toda clase de burlas y caricaturas.
Pero ahora se pone de manifiesto el acierto que de-
muestra la madre alemana al renunciar a sus éxitos
de mujer en cuanto siente que va a ser madre. Des-
de este momento las creaciones de los artistas de ta
aguja pierden para ella su atractivo, cesa de llevar
corsé y viste la antiestética «bocherobe», cuya sola
vista hace estremecer a toda mujer citante. Si bien
nuestras mujeres sabian conservarse més atractivas e
interesantes, Us alemanas obraban con mas pruden-
cia en suprimir la perniciosa acciéon del corsé, que
vuelve nervioso al hombre aun antes de que vea la
luz. El hecho de que esta mujer renuncia a las vani-
dades de su sexo en cuanto va a ser madre, hace al
hombre fuerte y sano, aumenta susenergias y robus-
tece su salud.)

El respeto que a la mujer se tiene en Alemania,
por las razones indicadas, contrasta con el concepto
que de ja suya propia tienen los rusos. He aqui cuan
mal parada sale la pobre mujer rusa de los refranes
mas en boga en su pais. Los transcribimos tal como
los reproduce CiampoH;

Mujer sin miedo, peor que cabra salvaje.

-Vmalacomo al alma, pero sactdelacomo un peral.

Zuarrala antes de la comida, y luego antes de la

;cena: no es Un vaso que se rompa.

Mujer y demonio son cuerpo y alma.

i EI perro es mejor que la mujer, porque no ladra
la su amo.
I Frente a la mujer. Satands es un inocentén.

1%.
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21.—Biegante matine

£9 de batista blanca, con un entredés de bordado saizo al
cancotno de la cioCoia, y una tira de igual clase por volante
y final de manga.

La mujer s6lo dos veces es querida en casa: cuan-
do entra coaso esposa, y cuando sale como muerta.

Como la gallina no es pajaro, la mujer no es hu
mana.

Antes de ir a la guerra, reza una vez; antes de na-
vegar, reza dos; antes de casarte, reza tres.

Consejos uatiles

El Dr. D. Antonio Mufoz publicé hace algun tiempo nn
carioso trabajo acerca de la hora de la muerte, f-a» conclnsio-
nes del ilustre médico se basan en observaciones personales,
con eliminacion de toda estadistica oficial, pnes si en general
tales estadisticas inspiran poca confianza, en este caso concreto
se sabe positivamente gne son falsas, apareciendo fallecidos
casi todos los enfermos a una hora que permita darles sepulta-
ra dentro de los plazos legales; de aqui gne, a instancia de las
familias, nnas veces se abrevia y otras se prolonga en las cer-
tificaciones de defuncion la vida de los enfermos, haciéndolos
morir en el papel a la hora mas comoda para el sepelio.

lle aqai las conclnsionea del Dr. Mnfioz, formuladas sobre
joo observaciones personales, con el tanto por ciento corres-
pondiente.

De cada cien personas, no muere ninguna entre una y dos
de Ib tarde.

Muere ana, entre diez y once del dfa, y ochoy nueve de la
noche.

Mueren dos, entre cuatro y cinco, y entre once y doce de la
maliana.

Mueren tres, entre dosy tres, tres y cnatro, y cinco y seis de
la mafiana, y entre doce y ana de la tarde.

Mueren cuatro, entre nueve y diez de la mafiana, y entre
ciaco y seis de la tarde.

Mueren cinco, entre doce y una, y ocho y nueve de la mafia-
na, siete y ocho de latarde, y nueve y diez de la noche.

Mueren seis, entre siete y ocho de la mafiana, y dos y tres,
y trM y cuatro de la tarde.

Mueren siete, entre seis y siete de la mafiana, cnatro y cinco
de la tarde, y diez y once de la noche.

Mneren ocho, gne es el maximum observado, entre once y
doce de ia nocbe.

Pensamientos

El hombre que mejor expresa su amor es el que menos le
siente.

MaSUBL SriVELA,

f

22.—Patrones del matine

La mejor declaracion de amor es la que no se hace. Y la
razon es muy sencilla: cuando el hombre siente mucho, habla
muy poco o no habla.

Es fijo: las mujeres qué méas blasonan de invulnerables a
los tiros del amor, se parecen a los nifios, que cuando andan
solos y de noche cantan de miedo.

Por mas que a su vanidad se resista, hay ya pocas mujeres
que ignoren que quien menos las estima es siempre quien mas
las lisonjea. La estimacion profunda es callada y respetuosa.

Sbvbro Catalina.

Dijo bien el que dijo que el amor es un envenenamiento del
espirito.

Ricardo Palma.

Hombre enamorado, nunca casa por sobrado.

Amor trompero, cuantas veo tantas quiero.

Caza, guerra y amores, por no placer mil dolores.

Juzgan los enamorados que todos tienen los ojos vendados.
Por la peana se adora el santo.

Refsanes.

El que jura y perjura que ha de estar eternamente enamora-
do es un loco, nn mentecato que se engafia a si mismo... ;Pen-
de eso de él, por ventura? ¢(Es nno duefio acaso de esos senti-
mientos? Tanto valdria jurar que ha de estar uno eternamente
baeno.

Larra.

Las escenas de ruptura entre enamorados son tentativas des-
esperadas para no romper.

Abel Heemant.

Quien mucho ama, a la vista del retrato de sn duefio se le
avivan los afectos y deseos.

Es indicio de amor entenderse los amantes con solo pesta-
fear,

Soy tuyo, porque me tiene tn amor, y eres mia, porque t«i-
go tu dolor.

Padece tan gustosamente el amante por su amado, que toma
SQs desabrimientos y trabajos por propos, y para seguridad de
que esto es asi, amorosamente Ip dice que los dos son nno: yo
ta, y tayo.

Alejo db Boxadésy db Lluli..

OLIVERIO TWIST

CARLOS DICKENS

novela de

( Conclusién)

Brunlow habia dicho estas palabras en voz bastante
baja para que Oliverio no pudiese oirlas; el carcelero
hizo un saludo, y mirando a los recién venidos con
cierta curiosidad, abrié una puerta y les condujo a

los calabozos a través de sombrios y tortuosos corre-
dores.

- Y
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— Por aqui, dijo el carcelero deteniéndose en un
sitio obscuro donde dos obreros hacian en silencio
algunos preparativos; por alli pasara, Ya podéis ver
desde donde estamos la puerta por donde ha de salir.

Asi diciendo, hizoles atravesar por una cocina en
la que se hacia la comida de los presos y les sefiald
con el dedo una puerta, cerca de la cual veiase una
reja abierta, donde se ofan voces y martillazos. Era
que estaban levantando el cadalso.

Desde alli pasaron a un corredor, después de ha-
ber franqueado varias puertas muy gruesas, en cada
una de las cuales habia un carcelero; subieron algu-
nos escalones, y llegaron por fin a otro corredor, en
el que podia verse una prolongada linea de puertas
macizas.

El carcelero les hizo una sefia para que se detu-
vieran y llamé a uno de los calabozos con su manojo
de llaves; momentos después, presentdronse los dos
guardianes del judio, estirAndose los brazos, como
satisfechos de tener un momento de descanso, e hi-
cieron una sefia para que se entrase en el calabozo.

El reo estaba sentado en su banco, balanceadndose
a derecha e izquierda, mas como un animal feroz que
como un hombre; evidentemente, halldbase absorto
por el recuerdo de su pasada vida, pues murmuraba
-palabras incoherentes sin parecer notar la presencia
de los recién venidos, a quienes tomaba sin duda
por personajes imaginarios, que desempefiaban algun
pape! en su vision.

— iBravo, Charlotl,decia..., es un golpe maestro.,.;
y Oliverio, jah!, jah!, ;ah!...; y Oliverio..,; jmiradle
hecho un caballero!... Llevad a ese chico a la cama,

El carcelero cogi6 de la mano a Oliverio y le dijo

que no tuviera miedo, y continu6é mirando sin decir
nada.

— Llevadle a la cama, continu6 el judio, ;me ois?
Ha sido... la causa indirecta jde todo esto...; me val-
drd mucho dinero hacerle ladrén... Guillermo, corta
la cabeza a Bolter...; no te inquietes por la joven...;
cortale la cabeza..., degtéllale.

— Fagin, dijo el carcelero.

— Heme aqui, contestd el judio volviendo en si;
yo soy un viejo, milord, un pobre viejo.

— Aqui tenéis, dijo el carcelero haciéndole sentar,
dos personas que quieren haceros algunas preguntas.
iFagin!, jFagin!, ¢sois un hombre?

— Ya DO io seré dentro 'de poco, replicé el judio
levintaudo la cabeza con expresion de rabiay de te-
rror; imaldicién sobretodos ellos! ;Qué derecho tie-
nen para quitarme la vida?

Al decir estas palabras, divisé a Oliverio y a Brun-
low, y retrocediendo hasta ej extremo del banco, pre-
guntéles qné hacian alli.

— Calma, Fagin, repuso el carcelero haciéndole
permanecer quieto. Decid lo que querdis, caballero,
y despachaos, porque cada vez se poue mas furioso.

— Tenéis ciertos papeles, dijo Brunlow acercan-
dose, que os ha confiado para mayor seguridad un
individuo llamado M otks.



— Es mentira, exclamé el judio; ni los tengo oi los
he tenido nunca.

— jPor amor de Dios!, replicé Brunlow con acento
solemne; no habléis asi en esta hora suprema, y de-
cidme dénde estan. Sabéis que Sikes ha muerto, que
Monks lo ha confesado todo, y siendo asi, ningun
interés tenéis en ocultarlo. ;Dénde estdn estos pa-
peles?

— Oliverio, dijo el judio haciendo una sefia al mu-
chacho, acercaos a mi para que os diga una cosa,

— No tengo miedo, dijo Oliverio en voz baja, se-
parandose de Brunlow.

— Los papeles, murmuré el judio al oido de Oli-
verio, estan en un saco de lona, oculto en un agujero
que hay debajo de la chimenea del primer piso. Ten-
go que hablaros, amigo mio, quiero deciros una pa-
labra.

— Si, si, contestdé Oliverio; dejadme rezar una ora-
cion y rezad conmigo; después hablaremos hasta el
amanecer.

— Silid, salid, dijo de repente el judio, empujan-
do a Oliverio hacia U puerta y dirigiendo a su alre-
dedor una ifiirada de loco; decid que he ido a acos-
tarme para dormir; ya os creerdn. Vos..., vos podéis
sacarme de aqui... jpronto, pronto!

— jOh!, jque Dios perdone a este desgraciadol, ex-
clamé Oliverio vertiendo lagrimas.

— Bueno, ya estamos, continudé el judio; salgamos
ahora por esa puerta...; si me estremezco y tiemblo
al pasar junto al cadalso, no hagas caso... Pero, apre-
sura el paso... Vamos, vamos..,, despachemos...

— No contéis con él, dijo el carcelero moviendo
la cabeza; lo mejor que podéis hacer es marcharos.

Asi diciendo, abri6 la puerta del calabozo y vol-
vieron a entrar los guardianes del judio.

— Despachemos, despachemos, prosiguid el viejo;
iméas pronto, mas pronto!

Los dos guardianes se apoderaron del judio, y obli-
gandole a soltar a Oliverio le empujaron hasta el
fondo del calabozo. Entonces comenzé a luchar con
la energia de la desesperacion, lanzando gritos tan
agudos, que, a pesar del espesor de las paredes, lle-
garon a oidos de Brunlow y Oliverio cuando ya esta-
ban en la calle.

Oliverio se hallaba tan conmovido con aquella te-
rrible escena, que durante una hora apenas pudo
sostenerse en pie.

Cuando Brunlow y Oliverio salian de la prisién,
comenzaba a romper el dia, y veiase ya en la plaza
una compacta multitud. Las ventanas estaban llenas
de espectadores que fumaban o jugaban a cartas para
pasar el tiempo; entreteniase la multitud con sus con-
versaciones y sus bromas, y todo en fin era vida y
movimiento, menos un montén de objetos siniestros
que se veia en medio de la plaza. Eran éstos la hor-
ca, la trampa fatal, la cuerda y todos los hediondos
aprestos de la muerte.

CAPITULO XXI

Eijada ya la suerte de cada uno de los personajes
que han figurado en esta veridica historia, pocas li-
neas bastaran para dar a conocer su respectiva si-
tuacion.

Enrique Mailye, que cursaba en el Seminario, en
cuanto hubo terminado sus estudios, ofreci6 a Rosa
su amor y su fortuna, y la rica propietaria vié con
buenosojos los deseosde su hijo, que se ideotificaban
con los suyos, asies que tres meses después de estos
sucesos, Rosa Fleeming y Enrique Mailye se casaron
en la iglesia del pueblo, teatro futuro del celo piado-
so del joven pastor; el mismo dia tomaron posesiéon
de su nueva y feliz morada.

La sefiora Mailye fué a vivir con los dos jovenes
para disfrutar pacificamente, durante sus ualtimos
afios, de la mayor felicidad que puede reservarse
para la vejez y la virtud: la de contemplar la dicha
de aquellos a quienes se ha consagrado el afecto
mas sincero, prodigandoles los mas tiernos cuidados.

Segun los datos mas exactos, parece ser que, par-
tiendo igualmente entre Oliverio y Monks los restos
da la fortuna de que este ultimo se habia apoderado,
y que nunca prosperd en sus manos ni en las de su
madre, debian tocarles a cada nno tres mil libras es-
terlinas. En virtud de las disposiciones del testamen-
to de su padre, Oliverio hubiera podido guardarselo

todo; pero Brunlow, para no privar al hijo mayor del
Unico recurso que le quedaba para abandonar sus
desérdenes y vivir honradamente, propuso la parti-
cion igual de la fortuna, que fué aceptada con ale-
gria por Oliverio.

Monks, que no quiso cambiar su nombre falso, se
marché a América, donde después de disipar bien
pronto todos sus recursos, volvié a sus antiguas cos-
tumbres. Al cabo de algun tiempo, y habiendo su-
frido un prolongado encarcelamiento por delitos de
estafa, cayé eofermo y murié en la prisién.

Los principales miembros de la banda de Fagin
murieron miserablemente lejos de su patria.

Brunlow adopté a Oliverio por hijo y fué a estable-
cerse con ély su anciana ama de gobierno a menos
de una milladel presbiterio donde vivian sus buenos
amigos, formando de este modo una reducida socie-
dad estrechamente uniday tan feliz como podia serlo.

Brunlow se divertia mucho en dar vaya a Grimwig
acerca de su hordscopo sobre Oliverio, recordadndole
aquella noche en que ambos esperaban al chico sen-
tados a la mesa; pero el buen viejo, después de sos-
tener que tenia razén, puesto que en realidad no vol-
vio, acababa por soltar ta carcajada.

El doctor que curé a Oliverio, después de haber
cedido su clientela a un compafiero de profesion,
alquil6é una casa cerca del pueblo de que era pastor
su joven amigo: alli dedicése a la agriculturay a la
pesca, y adquirio tal reputaciéon en diez leguas a la
redonda, que iban a consultarle todos como a autori-
dad incontestable

Noé Claypole, después de haber sido recompen-
sado, pues fué quien denuncié al judio, viendo que
su nuevo oficio no era tan seguro como pudiera de-
sear, pens6 en los medios de ganarse la vida, aunque
sin trabajar mucho, y acabé por entrar en la policia
secreta, en la que obtuvo un cargo con el cual pudo
vivir comodamente.

Los esposos Bumble, destituidos de su cargo, ca-
yeron poco a poco en el ultimo grado de miseria,
acabando por hacerse admitir como pobres en el
mismo asilo de mendicidad donde reinaran en otro
tiempo como duefios absolutos.

En cuanto a Charlot Bates, aterrorizado con el
crimen de Sikes, empez6 a pensar si no seria mejor
entregarse a una vida honrada, y rompiendo con su
pasado, resolvié hacerlo olvidar por medio de una
existencia laboriosa. Tuvo que sufrir y luchar mucho
al principio; pero como se contentaba con poco y
tenia buena voluntad, consiguié al fio su objeto, y
después de ser mozo de labranza, hizose carretero.

Y ahora, el que escribe estas lineas, siente mucho
llegar al término de su tarea,y quisiera proseguir ain
el hilo de su historia.

Quisiera detenerse méas con a'gunos de los perso-
najes entre los que ha vivido tanto tiempo, para com-
partir su felicidad, Quisiera presentar al lectora Rosa
Mailye en toda la flor y la gracia de la juventud, y
repartiendo, como dulce esposa, la felicidad y la ale-
gria en el circulo que la rodea; animando las conver-
saciones junto al hogar en las eternas veladas del iu-
vierno o bajo un arbol frondoso en las apacibles no-
ches de verano. Quisiera presenciar sus operaciones
domésticas y so afecto y atenciones para con Olive-
rio, el bijo de su pobre hermana. Quisiera tener aln
ante sus ojos aquellos preciosos nifios agrupados a
sn alrededor. Quisiera oir sus voces argentinas y con-
templar las lagrimas de emocién y felicidad que bri-
llan en los ojos de la madre. iOh!, si, todas esas es-
cenas deliciosas, todas esas miradas, todas esas son-
risas, todos esos pensamientos einocentes palabras..,
quisiera describirlos con su pluma una después de
otra?

Brunlow se aficion6é cada vez méas a su hijo adop-
tivo, viendo todo lo que prometia su bueno y gene-
roso caracter. Hallaba en é1 las facciones del amigo
de su juventud, y esta semejanza reavivaba en su
corazén lejanos recuerdos, dulces y tristes a la vez.
Oliverio, que habia conocido la adversidad, conservoé
siempre sentimientos compasivos para las desgracias
de los otros, agradeciendo a Dios la proteccion que
le dispensara. Pero ¢aqué vienen estos detalles cuan-
do ya se ha dicho que era dichoso? ¢(Es posible la fe-
licidad sin una afeccién tierna, sin sentimientos hu-
manitarios y generosos hacia nuestros semejantes
gratitud hacia el Ser Supremo cuya misericor
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cuya bondad se extienden sobre todo lo que respira?

Cerca del altar de la vieja iglesia del pueblo se
halla una lapida de marmol blanco, en la que no se
ve més que el nombre de Agnes; jy ojald pasen mu-
chos afios sin que haya que inscribir otros nombres!
Debajo de aquella lapida no hay ningln ataud; pero
si es verdad que las almas de los muertos bajau al-
gunas veces a la tierra para visitar los lugares con-
sagrados al afecto y ia amistad..., al afecto que so-
brevive a la muerte, al efecto de los que conocieron
aqui abajo, placeme creer que la sombra de aquella
pobre joven ird a cernerse varias veces sobre su la-
pida; placeme creer que [no serd menos bendita por
bailarse alli, cerca de una iglesia austera; y pienso,
en fio, que la pobre mujer no fué méas que una oveja
descarriada.

Trad. de E. de Verneuii.

Recetas culinarias

M acarrones al jugo

Se cuecen los macsirones en mucha agua y afuego vivo,
sazonandolos con sal. A los pocos minutos de coccidn, y cui-
dando gne no se deshagan y que estén algo firmes, se sacan y
se dejan escurrir. Se colocan en una fnente honda por lechos,
que se intermedian con queso de Parma, rallado mny fino, y
se vierte sobre el todo, «en el momento de servir», el jugo
de carne que se habra preparado del siguiente modo: Para dos
libras de macarrones, dos libras de solomillo, que te saltean,
escaldan y dotan en una caceioia eon dos onsas de mantecade
vaca o de cerdo. Se afiade una cebolla grande como un pufio,
perejil, dos onzas de tocino y especias, picandolo todo muy
menudo, y cuando la cebolla se consume, sin ennegrecerse, se
moja con un .vaso de agua y se aviva el fuego, echando enton-

tres libras de tomates bien limpios y desmenuzados. £1 to-
mate se consume pronto, y moviendo con la espatula para que
no se pegue, se echa el agua que se calcula para la cantidad
de jugo que se necesita y se deja cocer todo aquello a fuego
lento durante dos horas. Se saca la carne que pnede comerse
fiambre en otra comida, y el caldo o jugo se vierte sobre los

macarrones.
Sopa mallorquina

Esta sopa, para que salga buena, debe hacerse con pan ma-
llorquin; pero como fuera de aquella regién esto es casi impo-
sible, se utiliza, pata hacerla, el pan corriente de Castilla, o
sea el de maquina, como se llama en Caulufla, perohecho eon
harina algo morena y casi sin sal. Se hierven unos minnloscon
aguay sal algunas hojas de col, blancas y tieruas; se colocan
en una escurridera para qne queden bien secas; en una cazuela
o cacerola plana se frien con aceite abundante y bien caliente
unos dientes de ajo, cebollay tomate (éstos sin piel), todo bien
tnnchado; cuando estd a punto, se afiade el agua necesaria y
se deja hervir un ratito; se cortala sopade pandeldia anterior
a rebanadas grandes, pero muy delgadas; se separa ia cacerola
del fuego y se van colocando enella el pan, la col cortada mny
menudita y ruedas de sobreasada delgaditas; todo esto en le-
chos, primero el pan, después la col, y, por (illimo, la sobre-
asada; debe procurarse que la Gltima capa o lecho sea de pan;
se sazona bien con sal, se acerca la cacerola al fuego para que
empiece a hervir y en seguida se mete en el horno bastante
fuerte. Debe quedar la sopa un poco espesa.

Esta misma sopa puede hacerse sin sobreasada, sies para dia
de vigilia, asi como tamlGién con acelgas, espinacas, cardillos
0 esparragos en vez de col.

Chuletas a la papillot

Se limpian bien las chuletas, se sazonan con sal y pimienta
y por los dos lados se les pone una capa de miga de pan ralla
do, mezclada con gjo y perejil bien picados; se rocian con unas
gotas de manteca derretida y zumo de limén y se envuelven
en Npel de barba. Se asan en ia parrilla a fuego moderado y
se sirven con el mismo papel.

Helado de crema

Diez yemas de bnevo, dos cuartillos de leche y ircdi» libra
de azlcar refinado se mezclan perfectamente y se ponen a foe.
go lento, batiéndolo sin descanso hasta gne lome un regular
espesor, se retira en seguida, y al cabo de un poco tiempo se
hiela; también se le puede afiadir media libra de chocolate, en
Cuyo caso se cuece éste con agua comin y después se mezcla.

Compota, de manzanas

Despnés de mondar diez o doce manzanasy de haberles ex-
traido el coraz6n con el vaciador de hoja de lata, se pondran
al fuego, bafidndolas con un jarabe claro. Déjense cocer Imita

hasta ablandarse y trasladense a nn frutero: agripese
el zumo de un limén, hégase reducir a fuego vivoy
i8s manzanas.
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